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AKUMULATOROVA HREBIKOVACKA

DC610/DC618

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si narfadi znaCky DEWALT. Roky
zkusenosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DC610 DC618
Akusticky tlak (L_,)dB(A) 85.9 85.9
Akusticky
vykon (L) dB(A) 92.6 92.6
Vibrace ruka/paze m/s? 13,6 " 13,6 "
Napajeci napéti V. 12/14.4 18
Rezim nastrelovani kontaktni  kontaktni
spousténi  spousténi
Uhel zasobniku 20° 20°
Hreby
typ 16Ga 16Ga
délka hfebiku  mm 63 63
primér hifebiku mm 1.6 1.6
uhel 20° 20°
Hmotnost (bez
bateriového bloku) kg 2.8 2.8
Bateriovy blok DE9096 DE9039
Typ bateriového bloku  NiCd NiMH
Napajeci napéti V.. 18 18
Kapacita Ah 24 3,0
Hmotnost kg 1,0 1,0
Nabijecka DE9116
Napéti site V,. 230
Typ bateriového bloku  NiCd/NiMH
PFiblizna doba
nabijeni min 60/70
Hmotnost kg 0,4

) Tato hodnota je charakteristickou hodnotou
vztazenou k naradi a nezahrnuje vlivy
spojeni s pazi béhem pouziti naradi. Vliv
spojeni s pazi béhem prace bude napfiklad
zaviset na sile sevreni, sile pfitlaku, sméru
prace, nastaveni energie razu, obrobku
a podlozeni obrobku.

Pojistky:
230V naradi 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje nariziko osobniho poranéni,
zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho

poSkozeni v pfipadé nedodrzZeni
pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Upozorniuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

Akumulatorovou hfebikovacku
Nabije¢ku (DC618)

Bateriové bloky (DC618)
Ochranné bryle

Brasnu (pouze u modelu K)
Navod k pouZiti

Vykresovou dokumentaci
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Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho Casti nebo
pfisluSenstvi.

« Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vase akumulatorova hiebikovacka DC610/
DC618 je urCena k nastfelovani hifebu do
dfevénych obrobku.

Hlavni spinac (zapnuto/vypnuto)

Zamek kontaktniho dorazu

Otocny regulator nastaveni hloubky
Svétlomet

Kontaktni doraz

Zasobnik

Voli€ rezimu

Zavésny hak

Bateriovy blok

O©Coo~NOOOPhWN -

Nabijecka

Vase nabijeCka DE9116 umoZfuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd/NiMH
v napétovém rozsahu od 7.2 V do 18 V.

9 Bateriovy blok

10 Uvolnovaci tlaCitka

11 Nabijecka

12 Indikator nabijeni (Cerveny)



Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro
jedno napajeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda
napéti bateriového bloku odpovida napéti na
vykonovém S§titku nafadi. Ujistéte se, zdali
hodnota napéti vasi nabijeCky odpovida
hodnoté napéti vasi zasuvky ve zdi.

VasSe naradi DEWALT je chranéno
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335;

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluZovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku
(viz technické udaje). Minimalni prifez vodice
je 1 mm?; maximalni délka je 30 m.

Montaz a sefizeni
Pfed provadénim montaze a sefizeni
vzdy vyjméte bateriovy blok. Pfed
vloZzenim nebo vyjmutim bateriového
bloku nafadi vzdy vypnéte.

Pouzivejte pouze bateriové bloky
a nabijeCky DEWALT.
Bateriovy blok (obr. A & B)

Nabijeni bateriového bloku (obr. B)

Pokud nabijite bateriovy blok poprvé, nebo po
delSim skladovani, bude nabit pouze na 80%
své kapacity. Po provedeni nékolika nabijecich
cyklt dosahne bateriovy blok své piné kapacity.
Pfedtim, nez zapoCnete nabijet bateriovy
blok zkontrolujte napéti v zasuvce. Pokud je
zasuvka pod proudem ale bateriovy blok nelze
nabit, pfedejte vasi nabijeCku autorizovanému
servisnimu zastupci pole¢nosti DEWALT.
Bé&hem nabijeni muze dochazet k zahfivani
nabijeCky i bateriového bloku. Tento jev je
obvykly a neznaci zadnou zavadu.

Bateriovy blok nenabijejte, pokud

A bude teplota okoli < 4°C nebo > 40°C.

DoporucCena teplota pro nabijeni:
priblizné 24°C.

« Bateriovy blok (9) nabijete tak, Ze jej vloZite
do nabijecky (11) zpusobem znazornénym
na obrazku a nabijeCku zapnete. Ujistéte
se, zda je bateriovy blok do nabijeCky
fadné dosazen. Cerveny indikator nabijeni

(12) zagne blikat. Po pfiblizné 1 hodiné
indikator prestane blikat a zlUstane trvale
svitit. Bateriovy blok je nyni pIné nabit.
Bateriovy blok je mozné kdykoliv vyjmout
nebo jej ponechat delSi dobu v nabijecce
(maximalné 14 dni).

Vkladani a vyjimani bateriového bloku

« Bateriovy blok zasunte do rukojeti naradi
az po zacvaknuti.

* Pokud chcete baterii vyjmout, stisknéte
soucCasné dvé blokovaci tlaCitka (10)
a baterii z rukojeti vytahnéte ven.

Ochranna krytka kontaktt bateriového bloku

(obr. B)

Slouzi k ochrané kontaktld odpojeného

bateriového bloku. Pokud by nebyla nasazena,

mohlo by dojit ke zkratovani kontakt( kovovymi
prfedméty a tim i k poSkozeni bateriového bloku
¢i vzniku pozaru.

+ Pred vlozenim bateriového bloku (9) do
nabijeCky nebo do nafadi z néj odstrante
ochrannou krytku (13).

* Po vytazeni bateriového bloku z nabijecky
nebo z naradi na néj ihned nasadte
ochrannou krytku.

Pfed uloZenim nebo pfed prfenasenim
odpojeného bateriového bloku se
ujistéte, zda ma nasazenu ochrannou
krytku.

Automatické oziveni
RezZzim automatického oZiveni

A provede vyrovnani jednotlivych ¢lanku
bateriového bloku podle jejich maximalni
kapacity. Oziveni bateriového bloku
by mélo byt provedeno pfes noc po
kazdych 10 cyklech vybiti a nabiti
bateriového bloku, nebo v pfipadé Ze
vydrz bateriového bloku zaéne klesat.

e Oziveni bateriového bloku provedete tak,
ze jej obvyklym zplUsobem vlozite do
nabijecky. Cerveny indikator zagne blikat
a nabijeci cyklus je spustén.

* Po skonc€eni nabijeciho cyklu trvajiciho
1 hodinu zac¢ne indikator trvale svitit.
Bateriovy blok je nyni zcela nabit a je mozné
jej pouzit.

* Pokud ponechame bateriovy blok
v nabijeCce po této 1 hodiné pocatecniho
nabijeni, nabijeCka automaticky spusti
rezim oziveni. Tento rezim trva dalSich
8 hodin, av$ak bateriovy blok muzeme



kdykoliv v pribéhu ozivovaciho rezimu
vyjmout.

Prodleva zahratého / studeného bateriového
bloku

Pokud nabijeCka detekuje, Ze je bateriovy
blok pfili§ zahfaty nebo studeny, automaticky
spusti funkci prodleva zahfatého/studeného
bloku a pozastavi proces nabijeni do doby,
nez dosahne bateriovy blok pfiméfené teploty.
Poté bude nabijeCka automaticky pokracovat
v nabijeni. Tato funkce zajisti udrzeni maximalni
zivotnosti bateriového bloku. V rezimu prodlevy
zahratého/studeného bateriového bloku Cerveny
indikator blika stfidavé dlouze pak kratce.

Indikator vybitého bateriového bloku

(obr. A)

Integrovanou funkci svétlometu (4) je indikator

nizké urovné nabiti bateriového bloku. Je-li

nutna vyména baterii, indikator Ctyfikrat blikne

a naradi se automaticky vypne.

» P¥istroj vypnéte a vyjméte z néj bateriovy
blok (9), ktery v pfipadé blikani indikatoru
ihned nabijte.

Pristroj zlstane nefunkéni do té doby,
A nez k nému bude bateriovy blok opét

pfipojen.
DC610 - Typ bateriového bloku
Naradi pracuje s bateriovymi bloky o napéti 12
a 14,4 V. Vhodné bateriové bloky jsou uvedeny
v tabulce v zadni ¢asti.

Montaz zavésného haku (obr. C)

» Zavésny hak (8) zasurite do montazniho
otvoru na jedné z bo¢nich stran naradi.

*  Montaznim otvorem protahnéte z protilehlé
strany Sroub (14). Dotahnéte Sroub.

ZaloZeni hrebiku do naradi (obr. D)
Zalozeni hiebikl do naradi je mozné provést
kterymkoliv z nize popsanych zpusob.

Zpusob zajistit a zalozit

* Posuv hiebikl (15) zajistéte v zadni
poloze.

* Vyberte pfisluSnou listu se srovnanymi
hrebiky. Viz kapitola “Technické udaje”.

* Hrebiky zalozte do zavadéci Stérbiny na
spodni strané zasobniku (6).

+ Povytazenim vzad odjistéte posuv hiebiku
a peclivé presurite posuv hrebiku vpred tak,
aby se k zaloZzenym hrebikim pfitlagil.

Zpusob zalozit a natahnout

* Hrebiky zalozte do zavadéci Stérbiny na
spodni strané zasobniku (6).

* Posuv hfebiku (15) pfesurite vzad az za
hrebiky.

* Posuv hfebiku uvolnéte jeho pfitlacenim
k hfebikum.

Vyjmuti hiebik( z naradi

* Posuv hrfebikl (15) zajistéte v zadni
poloze.

« Ze zasobniku (6) odstrarite vSechny
hiebiky.

Nastaveni hloubky razeni (obr. E)

Hloubku raZeni je mozné pfizplsobit pouzitému

typu hrebika.

* Podle potfeby upravte hloubku razeni
od stupné nastaveni 1 (mélké) po 6
(hluboké).

* HIloubku snizite oto€enim regulatoru
nastaveni hloubky (3) ve sméru chodu
hodinovych rucicek.

* Hloubku zvySite otoCenim regulatoru
nastaveni hloubky proti sméru chodu
hodinovych rucicek.

Volba pracovniho reZzimu (obr. F)

+ Sekvencni rezim spousténi nastavite
pfesunutim voliCe rezimu (8) doleva.

+ Narazovy rezim spousténi nastavite
presunutim voliCe rezimu (8) doprava.

Zamek kontaktniho dorazu (obr. G)

Naradi je vybaveno zamkem kontaktniho

dorazu (2), ktery brani spusténi naradi.

+ Zamek kontaktniho dorazu (2) odjistite
vytazenim smérem nahoru.

+ Zamek kontaktniho dorazu (2) zajistite
stlatenim smérem dolu.

Pokud neni naradi pouzivano nebo
pfed provedenim jakéhokoliv sefizeni
se ujistéte, zda je zamek kontaktniho

dorazu (2) zajistén a bateriovy blok
vyjmut.

Neznackujici Spice (obr. H)

« Pokud naradi pouzivate na dfevény
obrobek, upevnéte na kontaktni doraz (5)
neznackujici Spici (16).

* Pokud neni neynackujici Spice pouzivana,
pfichytte ji do drzaku (17), kde zustane
ulozena.



Pfed nasazenim nebo sejmutim
neznackujici Spice se ujistéte, zda je
zamek kontaktniho dorazu (2) zajistén
a bateriovy blok vyjmut.

Svétlomet (obr. A)

Toto naradi je vybaveno na obou stranach
svétlomety (4). Svétlomety se rozsviti pfi
vloZeni bateriového bloku a stisku spousti
nebo uvolnéni kontaktniho dorazu. Svétlomety
automaticky zhasnou po 10 sekundach
necinnosti. Svétlomety funguji také jako
indikator nizké urovné nabiti bateriového bloku
a jako indikator zaseknutého hiebiku. Podrobné
vysvétleni téchto funkci naleznete v pfislusné
¢asti tohoto navodu.

Svétlomety jsou uréeny k osvétleni
nejblizsi ¢asti povrchu obrobku.
Nepouzivejte svétlomety jako jediny
zdroj svétla.

Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpe&nostni pfedpisy
a platna nafizeni.

Pied zahajenim provozu:
+ Ujistéte se, zda je bateriovy blok (pIné)
nabit.

Priprava naradi (obr. I)

+ Ze zasobniku odstrante vSechny hfebiky.

* Posuv hfebiku (15) zajistéte v zadni
poloze.

+ Zkontrolujte, zda se kontaktni doraz
(5) a posuv hfebikd (15) mohou volné
pohybovat.

« Zasobnik znovu naplnte hiebiky.

Pokud se kontaktni doraz nebo posuv
hifebikl volné nepohybuje, naradi
nepouzivejte.

Spusténi naradi (obr. A)

Naradi je mozné provozovat ve dvou rezimech:
sekvencéni nebo narazovy rezim spousténi.

Sekvencni rezim spousténi

Sekvencni rezim spousSténi se pouziva

k ob&asnému pfibijeni, kdy je pozadovano

velmi peclivé a pfesné umisténi hfebiku.

* Zvolte sekvencni rezim spousténi.

* Uvolnéte zamek kontaktniho dorazu (2).

+ Kontaktni doraz (5) pfitlaéte k povrchu
obrobku.

« Stisknutim spousté (1) spustte naradi.
Kazdym stlaCenim spousté s kontaktnim
dorazem pfitlatenym k povrchu obrobku
bude pfibit jeden hfebik.

Narazovy rezim spousténi

Narazovy rezim spousténi se pouziva

k rychlému pfibijeni na plochych nepohyblivych

podkladech.

* Uvolnéte zamek kontaktniho dorazu (2).

* Zvolte narazovy rezim spousteni.

* Chcete-li pfibit jeden hfebik: Provozujte
naradi postupem popsanym pro sekvenc¢ni
rezim.

* Chcete-li pribit nékolik hrebik(: Nejprve
stisknéte spoust (1) a poté opakované
pfitlaCejte kontaktni doraz (5) k povrchu
obrobku.

Pokud nafadi nepouzivate, nedrzte
spoust stisknutou. Zamek spousté
pretoCte doprava, aby bylo zabranéno

neumysinému spusténi, pokud neni
naradi pouzivano.

Odstranéni zaseknutého hrebiku (obr.
A&J)

Pokud dojde v usti nafadi k zaseknuti hiebiku,

svétlomety (4) za€nou blikat.

*  Vyjméte bateriovy blok (9).

+ Zajistéte zamek kontaktniho dorazu (2).

« Ze zasobniku (6) odstrarite vSechny
hiebiky.

* Uvolnéte zapadku (18) na vrcholu usti
naradi.

« Stahnéte plast (19) tak, aby byl zaseknuty
hiebik odkryt.

*  Ohnuty hfebik odstrarite. Pokud je nutné,
pomozte si klestémi.

+ Pokud je hnaci liSta ve spodni poloze,
zasunte do usti naradi Sroubovak a hnaci
liStu zatlaCte nazpét do vychozi polohy.

* Plast spustte zpét na misto.

« Zapadku zpét zajistéte.

Pokud se hfebiky v usti naradi zasekavaji
Casto, nechejte naradi opravit v kterémkoliv
autorizovaném servisnim zastoupeni
DEWALT.

Doplrikové prislusenstvi

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.



Bateriové bloky

Napajeci napéti NiCd NiMH
12 DE9075 DE9037
14,4 DE9091 DE9038
Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
jeho dlouhodobé bezproblémové funkce je jeho
pravidelné Cisténi a pravidelna péce.

Mazani

Toto naradi nevyzaduje zadné mazani.

A\

Cisténi

Nafadi nemazejte, mohlo by dojit
k poSkozeni vnitfnich soucasti.

* Nabije¢ku pred cisténim krytd mékkym
hadfikem odpojte ze sité.

* Prfed CiSténim naradi z néj vytahnéte
bateriovy blok.

* Udrzujte Cisté ventilani drazky a plastovy
kryt pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Reseni problémd

Pokud vaSe naradi nepracuje spravné,
postupujte podle krokl uvedenych dale. Pokud
nebude zavada odstranéna, spojte se s Vasim
servisnim zastupcem.

Naradi nefunguje

Svétlomety nelze spustit

*  Vyménte bateriovy blok.

+ Uvolnéte zamek kontaktniho dorazu.

* Vyjméte bateriovy blok, poCkejte nejméné
3 sekundy a bateriovy blok viozte nazpét.

Svétlomety sviti, ale motor nebézi

* Uvolnéte spoust nebo kontaktni doraz
a opét je stlacte.

+ Uvolnéte zamek kontaktniho dorazu.

Svétlomety sviti a motor bézi
* Prosim spojte se s vasSim servisnim
zastupcem.

Naradi nerazi hrebiky

» Zalozte hiebiky do zasobniku.

« Ujistéte se, zda pouzivate spravny typ
hrebiku.

*  Vycistéte usti naradi.

* Vycistéte zasobnik.
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Naradi nerazi hifebiky naplno

*  Vyménte bateriovy blok.

+ Upravte hloubku razeni.

« Zvolte si vhodny typ materialu nebo
vhodnou délku hrebiku.

Hrebiky se v naradi zasekavaji

« Ujistéte se, zda pouzivate spravny typ
hrebiku.

« Zvolte si vhodny typ materialu nebo
vhodnou délku hrebiku.

*  Vyménte bateriovy blok.

* Vycistéte usti naradi.

+  Vycistéte zasobnik.

Ochrana zivotniho prostredi

)54

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn0
o tfidéni a recyklaci odpadu.

&3

Tridéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

Trfidény odpad umoznuje recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostfedi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk( DEWALT po skoncéeni
jejich technické Zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotiebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vaseho nejblizS§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich strfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



Nabijitelny bateriovy blok

Pokud prestane bateriovy blok s dlouhou
zivotnosti dodavat dostateCnou uroven
vykonu, je tfeba jej dobit. Po ukoncCeni jeji
zivotnosti provedte jeji likvidaci tak, aby nedo$lo
k ohroZeni zivotniho prostfedi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti bateriového bloku a potom
jej vyjméte z naradi.

+ Bateriové bloky NiCd a NiMH Ize recyklovat.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo
v mistni recykla¢ni stanici. Shromazdéné
bateriové bloky budou vhodné zlikvidovany
nebo recyklovany.

Doslouzilé naradi
Doslouzilé narfadi pfineste do znackového

servisu DEWALT, kde bude zpracovano tak, aby
nedoslo k ohrozZeni Zivotniho prostfedi.

ES Prohlaseni o shodé

C€

DC610/DC618
Spole¢nost DEWALT prohlaSuje, Zze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam:
98/37/EC, 89/336/EEC, EN 792-13, EN 12096,
EN 60745, EN 61000-3-2 & EN 6100-3-3.

voivor

kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

X fobman

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany
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VsSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veskeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokyni muize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru anebo vazné poranéni. Oznaceni
“vykonné naradi“ ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (obsahuje napajeci privodni
$naru) nebo naradi napajené bateriemi (bez
napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1 Pracovni prostor

a Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
a dobre osvétleny. Znecistény a radné
neosvétleny prostor mize byt pfiinou
nehody.

Nepracujte se zafizenim ve vybusném
prostredi, jako napfiklad v blizkosti
hoflavych kapalin, plyni nebo prachu.
Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni, které
mulze zpUsobit vzniceni prachu nebo
vyparu.

Pri praci s elektrickym naradim dbejte na
to, aby se k tomuto naradi nepfriblizovaly
déti a okolo stojici osoby. Rozptylovani
muze zpUsobit ztratu kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zpUsobem zastrcku neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
zadné redukce zastréek. Neupravované
zastrcky a vyhovuijici spoje snizuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi
povrchy jako jsou potrubi, radiatory,
sporaky nebo ledni¢ky. Dojde-li k Vasemu
uzemnéni, hrozi zvySené riziko urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Pokud do
naradi vnikne voda, zvyS$i se riziko Urazu
elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte privodni kabel k prenaseni
naradi, tahani nebo vytahovani zastrcky
ze zasuvky. Zabrante kontaktu kabelu
s horkymi, mastnymi a ostrymi predméty
a pohyblivymi ¢astmi naradi. PoSkozené
nebo spletené kabely zvySuji riziko urazu
elektrickym proudem.



Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci kabel
uréeny do venkovniho prostredi. PouZiti
napajeciho kabelu vhodného pro venkovni
prostfedi snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi praci s naradim pracujte
s rozvahou. S naradim nepracujte pokud
jste unaveni nebo pokud jste pod vliivem
omamnych latek, alkoholu nebo léki.
Chvilkova nepozornost pfi praci s naradim
muze pfivodit vazné zranéni.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostiedky k ochrané zraku.
Bezpecnostni vybava, jako je respirator,
neklouzava bezpecénostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranna sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach, snizuji riziko
urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pred
pripojenim ke zdroji napéti zkontrolujte,
zda je hlavni spina¢ vypnuty. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo
pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému
rozvodu pokud je hlavni vypina¢ naradi
v poloze zapnuto mlze zpusobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky zapomenuté na pohyblivych
¢astech naradi mohou vést ke zpusobeni
urazu.

Nepietézujte se. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lepSi
ovladatelnost naradi v neoCekavanych
situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév a Sperky. Dbejte na to, aby se Vase
vlasy, odév a rukavice nedostaly do
kontaktu s pohyblivymi €astmi. Volné
odévy, Sperky nebo dlouhé viasy mohou
byt pohyblivymi ¢astmi zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem
pro pfipojeni zarizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a fadnou funkci. Pouzivani tohoto zafizeni
snizuje rizika spojena s praci v prasném
prostredi.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Na naradi priliS netlacte. Pro konkrétni
aplikace pouzivejte vhodné naradi.
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Spravné elektrické naradi bude pracovat
Iépe a bezpec€néji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
uréeno.

Pokud nelze hlavni spina€ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte.”"Kazdé
naradi s nefunk&nim hlavnim spinacem je
nebezpeéné a musi byt opraveno.

Pfred vyménou jakychkoliv ¢asti,
prislusenstvi nebo jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim udrzby nebo
pokud naradi nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité. Tato preventivni
bezpefnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrante osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovali. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda se
u naradi nevyskytuji vychylené nebo
rozpojené pohyblivé ¢asti, zlomené
dily nebo jakékoliv jiné zavady, které
mohou mit vliv na jeho spravny chod.
Pokud je naradi poskozeno, nechejte
jej opravit. Mnoho nehod byva zplisobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Gisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a Iépe se s nimi manipuluje.
Pouzivejte elektrické naradi,
prislusenstvi, nastroje atd. v souladu
s témito pokyny a zplisobem
doporuéenym pro dany typ naradi
s ohledem na pracovni podminky a druh
vykonavané prace. PouZivani elektrického
naradi k jinym nez uréenym aplikacim muze
vést ke zpusobeni rizikovych situaci.
Pouziti bateriového naradi a jeho
udrzba

Prfed viozenim baterie se ujistéte, zda
je prepinac¢ v poloze vypnuto. Vlozeni
baterie do naradi se zapnutym pfepinatem
zpusobi poruchu nebo Uraz.

Nabijejte pouze v nabijeéce uréené
vyrobcem. NabijeCka vhodna pro jeden
typ baterii mlze pfi vlozeni jinych baterii
zpusobit pozar.

Pouzivejte elektrické naradi pouze
s vyslovné uréenymi bateriemi. Pouziti



jinych typl baterii mize zpUsobit pozar
nebo zranéni.

d Pokud bateriovy blok nepouzivate,
drzte jej z dosahu kovovych predméti
jako jsou kancelarské sponky na papir,
mince, klice, hrebiky, Sroubky nebo
dalSi drobné kovové predméty, které
mohou zpusobit zkratovani obou svorek
bateriového bloku. Vzajemné zkratovani
svorek baterie mize zpUsobit spaleniny
nebo poZzar.

e P¥fi nespravném skladovani muaze
z baterie unikat kapalina; vyvarujte se
kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou ndhodné potrisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Pfi zasazeni oc€i
zasazené misto omyjte a vyhledejte
lékafskou pomoc. Unikajici kapalina
z baterie muze zpuUsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.

6 Opravy

a Vase naradi nechejte opravovat pouze
osobou s prislusnou kvalifikaci pfi
pouziti vyhradné originalnich nahradnich
dild. Tim bude zajisténa bezpecnost chodu
naradi.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro

bateriové bloky

A

+ Kapalina v baterii je 25-30% roztok hydroxidu
draselného, ktery je velmi nebezpecny.
Zasazené misto ihned oplachnéte vodou.
Neutralizujte je slabou kyselinou jako je
kyselina citrbnova nebo ocet. V pfipadé
zasazeni oCi vyplachujte proudem Ccisté
vody po dobu nejméné 10 minut. Vyhledejte
ihned Iékafskou pomoc.

« Nikdy se nepokouSejte z jakéhokoliv
ddvodu otevrit bateriovy blok.

Nebezpeli vzniku pozaru. Vyvarujte
se zkratovani kovovych kontaktu
vyjmutého bateriového bloku. Bateriovy
blok neskladujte ani jej neprenasejte
bez krycich vi¢ek kontaktd.

Stitky na nabijeéce a bateriovém bloku

Vedle piktogramui uvedenych v pfiruc¢ce
mohou $titky na nabijeCce a bateriovém bloku
obsahovat nasledujici piktogramy:

& ————) Nabijeni bateriového bloku
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Bateriovy blok nabit

Vadny bateriovy blok

Nezkoumejte s vodivymi
prfedméty

Poskozeny bateriovy blok
nenabijejte

Pred pouzitim si pfectéte navod
k obsluze

Pouzivejte pouze bateriové
bloky DEWALT, jiné typy mohou
explodovat, zpUsobit iraz a hmotné
Skody

Zabrante styku s vodou

Poskozeny napajeci kabel ihned
vymeénte

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
4°C az 40°C

Likvidaci bateriového bloku
provadéjte s ohledem na Zivotni
prostredi

Nevhazujte bateriovy blok do
ohné a nespalujte je

Nabiji bateriové bloky NiMH
a NiCd

Doba nabijeni je uvedena
v technickych datech



Doplnkové bezpeénostni pokyny pro
akumulatorové hrebikovacky

Pouzivejte ochranné bryle.

Vzdy pouzivejte prostfedky k ochrané
sluchu.

PouZivejte pouze pfedepsany typ
hrebika.

Nepouzivejte Zadné podstavce k podpirani
naradi.

Nerozebirejte ani neblokujte jakékoliv
soucasti nastfelovaciho naradi, jako
napfiklad bezpecnostni kotvu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
bezpelnostni a nastfelovaci systém
pracuje spravné a zda jsou vSechny Srouby
a matice utazeny.

Nepouzivejte naradi jako kladivo.

Naradi nepouZivejte, pokud stojite na
zebfiku.

Nikdy nemifte jakymkoliv provozuschopnym
nastfelovacim naradim na sebe nebo na
kterékoliv jiné osoby.

Béhem prace drzte naradi takovym
zpusobem, aby nedoslo v pfipadé odrazu
hrebiku pfi pferuSeni dodavky energie nebo
pfi narazu na tvrdou ¢ast obrobku k Zadnym
zranénim hlavy nebo téla.

Nikdy nespoustéjte nafadi, pokud mifi do
volného prostoru.

Na pracovisti pfenasejte naradi uchopenim
pouze za jednu rukojet a nikdy ne se
stisknutou spousti.

Berte v uvahu okolni podminky v pracovni
oblasti. Hfebiky mohou tenké obrobky
prorazit, nebo mohou po hranach a rozich
obrobku sklouznout a tim mohou okolni
osoby ohrozit.

Hfebiky nepfibijejte v blizkosti okraju
obrobku.

Nepfibijejte hfebiky pfes sebe.

14



Politika nasich sluzeb zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymeény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim

zaruénim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a pfislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

*  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl prfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00047229 - 04-07-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje posSkozené opotifebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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